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ആ അതിഗൂഢമായ ൈകെയഴുിെനുറിു െബൽശറിന്െറ
ഭയം, അവന്െറ മരണെയും ൈബബിൾ പവചനിെല ആറാമെ
രാജിന്െറ അവസാനെയും മാതമ, ഭൂമിയിെല രാജാാെര
ഭയം പിടികൂടു പവാചകചരിതിെല ആ ഘെയും
സംബിുു. അവരുെട ഭയം ഇാമിന്െറ “കിഴൻ കാ്” മൂലമാണ്
ഉളവാകുത്. അവരുെട ഭയം പസവേവദനയിലു
സ്തീയുെടതുേപാെലയാണ്; അതുവഴി കേമണ
വർിുെകാിരിു ഒരു േവദനെയയാണ് ഇത്
തിരിറിയിുത്, അത് കൂടുതൽ കൂടുതൽ ദുതഗതിേയാെട
വരികയും െചുു. 2001 െസപ്ംബർ 11-ന് അതു ആദമായി
വെിയിരുുെവിലും, ഭയം െബൽശറിന്െറ വിരുിന്െറ
“മണിൂറിൽ” ആരംഭിുു. അ് മുതൽ, ഒരു ലം
നാൽിനാലായിരം േപരുെട മുദയിടു സമയ് കാുകെള
പിടിുനിർു നാല് ദൂതാരുെട ൈകകളിലൂെട ആ കാുകൾ
വഴുതിെാൻ തുടുു. െയെഹസ്േകൽ തിരിറിയിു
തീേരാസിെനുറിു വിലാപം, “കടലിന്െറ നടുവിൽ
നശിിെിരിുവെളേാെല തീേരാസിെനേാെല ഏതു നഗരം
ഉ്?” എ പവാചകപം ഉയിുെകാാണ് തീേരാസിെന
നിർവചിുത്.

തർശീശിെല കലുകൾ നിന്െറ ചയിൽ നിെുറിു പാടി; നീ
സമൃിയായി നിറു, സമുദളുെട നടുവിൽ അതം
മഹതമുവളായി. നിന്െറ തുഴയുവർ നിെ ആഴമു
െവളിേലു െകാുേപായി; കിഴൻ കാ് സമുദളുെട
നടുവിൽ നിെ തകർിരിുു. നിന്െറ സും, നിന്െറ
ചകളും, നിന്െറ വാണിജവുളും, നിന്െറ മാലുമികളും,
നിന്െറ നാവികാധിപാരും, നിന്െറ കൽിളർുകൾ
അടയ്ുവരും, നിന്െറ വാണിജിൽ ഏർെടുവരും,
നിിലു നിന്െറ സകല േയാാളും, നിന്െറ നടുവിലു
നിന്െറ സകല സമൂഹവും—നിന്െറ നാശദിവസിൽ സമുദളുെട
നടുവിൽ വീഴും. നിന്െറ നാവികാധിപാരുെട നിലവിളിയുെട
ശിൽ പരിസരപേദശൾ നടുും. തുഴ പിടിു എാവരും,
മാലുമികളും, സമുദിെല സകല നാവികാധിപാരും അവരുെട
കലുകളിൽനിു ഇറി കരയിൽ നിുെകാും; അവർ നിനു
വിേരാധമായി തളുെട ശം േകൾിുകയും, കഠിനമായി
നിലവിളിുകയും, തളുെട തലകളിൽ െപാടി എറിിടുകയും,
ചാരിൽ ഉരുളുകയും െചും. അവർ നിനായി തെള



പൂർമായി മുനം െചും, ചാുടു് അരയിൽ െകും,
ഹൃദയേവദനേയാടും കഠിന വിലാപേാടും കൂെട നിനായി
കരയും. തളുെട വിലാപിൽ അവർ നിനായി ഒരു
വിലാപഗീതം ഉയർി, നിെുറിു ദുഃഖിു പറുെകാും:
സമുദിന്െറ നടുവിൽ നശിുേപായ തിെരാസിെനേാെല ഏതു
നഗരം ഉ്? നിന്െറ വുൾ സമുദളിൽനിു പുറേു
േപായേാൾ നീ അേനകം ജനെള തൃിെടുി; നിന്െറ
സിന്െറയും നിന്െറ വാണിജിന്െറയും സമൃിെകാു നീ
ഭൂമിയിെല രാജാാെര സരാി. നീ സമുദളാൽ
ജലിന്െറ ആഴളിൽ തകർുേപാകു സമയ്, നിന്െറ
വാണിജവുളും നിന്െറ നടുവിലു നിന്െറ സകല സമൂഹവും
വീഴും. ദീപുകളിെല സകല നിവാസികളും നിെുറിു
ംഭിുേപാകും; അവരുെട രാജാാർ അതം ഭയെടും;
അവരുെട മുഖഭാവം കലിേാകും. ജനളിൽ ഉ വാപാരികൾ
നിെുറിു പരിഹാസശം മുഴും; നീ ഭയരവുവായി
തീരും; ഇനി എേും ഉാകയുമി. െയെഹസ്േകൽ 27:25–36.

ഭൂമിയിെല വാപാരികൾ കയ്േപാെട വിലപിുകയും, പിെ
“ൈതെരാസിേനാട് തുലമായ നഗരം ഏത്?” എു േചാദിുകയും
െചു നഗരം, അെിൽ രാജം, ൈതെരാസാണ്. നഗരം സമുദിൽ
തകർുേപാകു ആ “സമയിൽ” തെയാണ് അവർ അെന
െചുത്. െവളിാട് അായം പതിെനിൽ, ഭൂമിയിെല
രാജാാരുമായി വഭിചാരം െച തൂർയുെട േവശയും, േറാമിന്െറ
േവശയും ആയ അവൾ, ഒരു മണിൂറിനുിലും ഒരു
ദിവസിനുിലും അവളുെട നായവിധി വരുതായി
തിരിറിയെടു ആ മഹാനഗരമാണ്. വിലപിു രാജാാരിലും
വാപാരികളിലും നി് ആ പവചനാകമായ േചാദം ഉയരുതും
അവെളുറിാണ്.

അതുെകാ് അവളുെട ബാധകൾ ഒരു ദിവസിൽ തെ
വരും—മരണവും ദുഃഖവും ാമവും; അവൾ അിയിൽ പൂർമായി
ചുുകളയെടുകയും െചും; അവെള നായംവിധിു
കർാവായ ൈദവം ശനായവൻ ആകുു. അവേളാടുകൂെട
വഭിചാരം െചു ആഡംബരമായി ജീവി ഭൂമിയിെല രാജാാർ
അവളുെട ദഹനിന്െറ പുക കാണുേാൾ അവെളുറി്
വിലപിുകയും കരുെകാിരിുകയും െചും; അവളുെട
പീഡനഭയാൽ ദൂെരയായി നിുെകാ് അവർ പറയും: അേാ,
അേാ, മഹാനഗരമായ ബാബിേലാേന, ശിയു നഗരേമ! ഒരു
മണിൂറിനുിൽ തേ നിന്െറ നായവിധി വിരിുു.
ഭൂമിയിെല വാപാരികൾ അവെളുറി് കരും ദുഃഖിും
ഇരിും; അവരുെട ചരുകൾ ഇനി ആരും വാുിേാ:
െപാിന്െറയും െവിയുെടയും വിലേയറിയ രത്നളുെടയും
മുുകളുെടയും േനരിയ പിനൂൽവസ്തിന്െറയും
ഊദാവസ്തിന്െറയും പിന്െറയും ചുവുവസ്തിന്െറയും,



സകല തരിലു സുഗമരിന്െറയും, എാതരം
ആനെാുപാതളുെടയും, അതം വിലേയറിയ മരാലും
താമാലും ഇരുുെകാും മർമരുെകാും െച സകലവിധ
പാതളുെടയും, കറുവയുെടയും സുഗദവളുെടയും
േലപനളുെടയും കുുരുിന്െറയും വീിന്െറയും
എയുെടയും ൈമദയുെടയും േഗാതിന്െറയും
കുകാലികളുെടയും ആടുകളുെടയും കുതിരകളുെടയും
രഥളുെടയും ദാസാരുെടയും മനുഷരുെട ആാളുെടയും
ചരുകൾ. നിന്െറ ആാവ് േമാഹിു ആഗഹി ഫലൾ നിെ
വിുേപായിരിുു; സമൃവും മേനാഹരവും ആയ
സകലവുളും നിെ വിുേപായിരിുു; അവെയ ഇനി
ഒരിലും നീ കെുകയി. ഇവയുെട വാപാരികൾ, അവളാൽ
ധനികരായവർ, അവളുെട പീഡനഭയാൽ ദൂെരയായി നിുെകാ്
കരും വിലപിും പറയും: അേാ, അേാ, േനരിയ
പിനൂൽവസ്തവും ഊദാവസ്തവും ചുവുവസ്തവും ധരി്
െപാാലും വിലേയറിയ രത്നളാലും മുുകളാലും
അലരിെിരു ആ മഹാനഗരം! ഒരു മണിൂറിനുിൽ തേ
ഇത വലിയ സ് ശൂനമായി േപായിരിുു. എാ
കിാാരും, കലുകളിൽ സരിു മുഴുവൻ സംഘവും,
നാവികരും, സമുദവാപാരം െചു ഏവരും ദൂെരയായി നിു;
അവളുെട ദഹനിന്െറ പുക കേാൾ അവർ
നിലവിളിുെകാ് പറു: ഈ മഹാനഗരിു തുലമായ നഗരം
ഏത്? അവർ തലകളിൽ െപാടി ഇുെകാ് കരും വിലപിും
നിലവിളിു പറു: അേാ, അേാ, സമുദിൽ കലുകൾ
ഉായിരു എാവരും അവളുെട ഐശരംെകാു
ധനികരായിരു ആ മഹാനഗരം! ഒരു മണിൂറിനുിൽ തേ
അവൾ ശൂനമാെിരിുു. െവളിാട് 18:8–19.

േയശുകിുവിന്െറ െവളിാടിന്െറ മുദയഴിുതുറൽ
അർരാതിനാദിന്െറ സേശെയും ഉൾെാുു. ആ
സേശം എെസീേയൽ മുേഴാമെ അധായിെല
രാമെ പവചനമാണ്; അത് മൂര ദിവസേ് വീഥികളിൽ
കിടിരു മരി ഉണിയ അികെള ഒരു മഹാൈസനമായി
ജീവനിേലു െകാുവരുു. ആ സേശം, ഞായറാാനുാനിന്െറ
നിർബപേയാഗം നിമിം യുൈണഡ് േ്സിേൽ നിർവാഹക
നായവിധി വരുുവാൻ കർാവ് ഉപേയാഗിുത് ഇസ് ലാമാെണ
സതവും ഉൾെാു സേശമാണ്. ആ നായവിധി
മഹാഭൂകിന്െറ “മണിൂറിൽ” വരുു; അേത “മണിൂറിലാണ്”
െബൽശറിന്െറ മതിലിേൽ ൈകെയഴു് പതെതും.
ഇസ് ലാമിന്െറ “കിഴൻ കാ്” ഭൂമിയാകമാനമു സാിക
ഘടനെയ തകർുകളയുേാൾ, എാ രാജാാെരയും
വാപാരികെളയും പിടിടുവം പതിനിധീകരിെിരിു
ഭയെ ആ ൈകെയഴു് ഉളവാി; ഇസ് ലാം െതേാു



അവഗണിെ താഴ് “മതിൽ” വഴിയായി രഹസമായി
െബൽശറിന്െറ രാജിേലു കടുകയറിയിരിുു.

രാജാാരും വാപാരികളും വിലപിു, “ഈ മഹാനഗരേാടു
സദൃശമായ നഗരം ഏതു?” എു േചാദിു ആ “നഗരം” അഥവാ രാജം,
അേരം അേത രാജാാേരാടുകൂെട തന്െറ ഗാനൾ പാടി
വഭിചാരം െചു തൂരിന്െറ േവശയുെട രാജമാണ്. എാ
പവാചകാരും േലാകാവസാനെുറിു സംസാരിുു; അവർ
ഒരുമിാണ് സാം പറയുത്; അതുെകാു െയെഹസ്േകലിെല
വാപാരികൾ െവളിാട് പതിെനാം അായിെല അേത
വാപാരികളാണ്. െവളിാട് പതിെനാം അായിൽ അവർ “അേാ,
അേാ” എു മൂു പാവശം വിലപിുു, കാരണം മഹാനഗരവും
ഭൂമിയിെല സാിക ഘടനയും തകർെടുു. ആ ഭാഗിൽ
“അേാ” എു വിവർനം െചിരിു ഗീ് വാ്, െവളിാട്
എാം അായം പതിമൂാം വാകിൽ മൂു പാവശം
ഉപേയാഗിിരിു അേത വാുതെയാണ്; എാൽ അവിെട അത്
വതമായ ഒരു ഇംീഷ് വാുെകാാണ് വിവർനം
െചിരിുത്.

പിെ ഞാൻ േനാിയേാൾ, ആകാശിന്െറ നടുവിലൂെട പറു
േപാകു ഒരു ദൂതെന കു; അവൻ ഉിലു ശേാെട
ഇെന പറയുതും ഞാൻ േകു: ഇനിയും കാഹളം ഊതുവാൻ
ഇരിു ആ മൂു ദൂതാരുെട മു കാഹളശളാൽ ഭൂമിയിൽ
വസിുവർു അേാ, അേാ, അേാ! െവളിാട് 8:13.

“അേാ, അേാ” എ വാുകളാൽ, അഥവാ “ഹാേയാ, ഹാേയാ” എ
അർിൽ, േലാകിന്െറ സാിക വവയുെട നാശെ
രാജാാരും വാപാരികളും വിലപിുു; ഈ “ഹാേയാ” എത്
ഇാമിന്െറ ഒരു പതീകമാണ്. ഭിിയിൽ എഴുതെ ൈകെയഴു്
പതെടുേാൾ െബൽശറും അവന്െറ പഭുാരും
പിടികൂടെടു ഭയം, ഭൂമിയിെല സാിക ഘടന ഇാമിൽനിു
തുടർയായ ആകമണളാൽ തകർുേപാകുേാൾ
ഉത്പാദിെടു അേത ഭയമാണ്. ബാബിേലാന്െറ വീ്, അഥവാ
ഞായറാ ആചരണിന്െറ നിർബനം, കുടിുവരുെടേമൽ
തന്െറ നിർവാഹക നായവിധി വരുുവാൻ ൈദവം തന്െറ
െപാവിഡൻഷൽ ഉപകരണമായി ഇാമിെന ഉപേയാഗിുു. ഈ
സതമാണ് െയശാവ് ഇരുപിമൂാം അധായിെല “ഭാരം,”
അതായത് “തൂർ” എ േവശെയുറിു സേശിന്െറ പേമയം.

േസാരിെനുറിു ഭാരം. തർശീശിെല കലുകേള, വിലപിിൻ;
അതു ശൂനമാെിരിുു, വീടുമി, പേവശനവുമി;
കിീംേദശുനിു അവർു അതു െവളിെിരിുു.
ദീപിെല നിവാസികേള, മിാതിരിുവിൻ; സമുദം
കടുേപാകു സീേദാന്െറ വാപാരികൾ നിെ നിറിരിുു.



മഹാജലളിലൂെട ശീേഹാരിന്െറ വിും നദിയുെട വിളവും
അവളുെട വരുമാനമായിരുു; അവൾ ജാതികൾു ചലവും
ആയിരുു. സീേദാേന, ലി; സമുദം തേ, സമുദിന്െറ
േകാ തേ, ഇപകാരം പാവിിരിുു: ഞാൻ പസവേവദന
അനുഭവിിി, പസവിിി; യൗവനാെര വളർിയിി,
കനകമാെര േപാിയിി. മിസയീമിെനുറിു വാർേപാെല
തേ, േസാരിെനുറിു വാർ േകൾുേാൾ അവർ
കഠിനവസനിൽ ആകും. തർശീശിേലു കടുേപാകുവിൻ;
ദീപിെല നിവാസികേള, വിലപിിൻ. ഇേതാ നിളുെട
ആഹ്ലാദനഗരം, പുരാതനകാലംമുതലു പാചീനതയുത്?
പാർേതിു ദൂരേു അവളുെട സം കാലുകൾ തേ
അവെള െകാുേപാകും. രാജമുടികൾ അണിയിു നഗരമായ
േസാരിെനതിരായി, അവളുെട വാപാരികൾ പഭുാരും അവളുെട
കവടാർ ഭൂമിയിെല മാനാരുമായിരിു അവെളതിരായി,
ഈ ആേലാചന നിർയിതാർ? സകല മഹിമയുെടയും അഹാരം
കറെടുുവാനും ഭൂമിയിെല സകല മാനാെരയും
നിരസരാുവാനും ൈസനളുെട യേഹാവ തേ അതു
നിർയിിരിുു. തർശീശിന്െറ മകേള, നദിേപാെല നിന്െറ
േദശംകൂടി ഒഴുകിേാകുക; ഇനി ബനമി. അവൻ സമുദിേൽ
തന്െറ ൈക നീിയിരിുു; രാജെള നടുിയിരിുു;
വാപാരനഗരിെനതിരായി അതിന്െറ ദുർെള
നശിിേതിു യേഹാവ കന നൽകിയിരിുു. അവൻ
അരുളിെതു: പീഡിതയായ കനകയായ സീേദാന്െറ മകേള, ഇനി
നീ ആഹ്ലാദിയി; എഴുേു കിീമിേലു കടുേപാകുക;
അവിെടയും നിനു വിശമം ഉാകയി. ഇതാ, കയർേദശം; ഈ
ജനം ഉായിരുി; മരുഭൂമിയിൽ പാർുവർായി അൂർ
അതിെന ാപിു; അവർ അതിന്െറ േഗാപുരൾ എഴുേിു,
അതിന്െറ രാജഭവനൾ പണിതുയർി; പിെ അവൻ അതിെന
ശിഥിലമാി. തർശീശിെല കലുകേള, വിലപിിൻ; നിളുെട
ശി ശൂനമാെിരിുു. അാളിൽ േസാർ ഒരു രാജാവിന്െറ
ദിവസളിെനാവം എഴുപതു വർഷം മറെിരിും;
എഴുപതു വർഷം കഴിേശഷം േസാർ ഒരു േവശെയേാെല പാടും.
മറെ േവേശ, വീണ എടുു നഗരംചുി നടുക; മധുരമായി
വായിുക, അേനകം പാുകൾ പാടുക, നീ വീും
ഓർെേടതിു. എഴുപതു വർഷം കഴിേശഷം യേഹാവ
േസാരിെന സർശിും; അവൾ തന്െറ കൂലിു മടി, ഭൂമിയുെട
േമൽുറു േലാകിെല സകല രാജേളാടും പരസംഗം
െചും. അവളുെട വാപാരവും അവളുെട കൂലിയും യേഹാേവു
വിശുമായിരിും; അതു നിേപിെടുകയി,
േശഖരിെടുകയുമി; യേഹാവയുെട സിധിയിൽ
വസിുവർ തൃിയായി ഭിേതിും നിലനിൽു
വസ്തം ധരിേതിും അവളുെട വാപാരം അവർായിരിും.
െയശാവു 23:1–18.



“ഒരു രാജാവിന്െറ ദിവസൾ” എ നിലയിൽ പറയെിരിു
എഴുപത് വർഷൾ ബാേബലിന്െറ രാജാൽ
പതിനിധീകരിെടുു; കാരണം ഒരു രാജാവ് ഒരു രാജമാണ്,
അരാർിലു ബാേബൽ എഴുപത് വർഷം ഭരിു.
അരാർിലു ബാേബലിന്െറ എഴുപത് വർഷൾ
െബൽശറിന്െറ വിരുുശാലയുെട മതിലുകളിൽ ൈകെയഴു്
പതെ ആ “മണിൂറിൽ” അവസാനിു. അേ രാതിയിൽ
തേ, ആരും ശിാെത “മതിൽ” വഴി വ ശിയാൽ അവൻ
െകാെു; കാരണം അവൻ ബാേബലിന്െറ വീ് കുടി് വിരുിൽ
മുഴുകിിടുകയായിരുു, അേതസമയം െനബൂഖദ് േനസറിന്െറ
വാദസംഘം സംഗീതം വായിുകയായിരുു; േതാരിന്െറ േവശ
മധുരമായ രാഗം ആലപിുകയായിരുു; വിശാസതാഗിയായ
യിസാേയൽ നൃം െച് നമരിുകയായിരുു.

അേാൾ, ൈദവം “േസാരിെനതിെര ആേലാചിിരിുു” എും,
“സകല മഹതിന്െറയും അഹാരെ കളെടുാനും
ഭൂമിയിെല സകല മാനെരയും നിരസരാാനും” “ഉേശിിരിുു”
എും ആയതിനാൽ, ബെ എാവെരയും ഭയം പിടിെടുു.
ആകയാൽ, ആ “മണിൂറിെല” “മഹാഭൂകം” െകാു ൈദവം
“രാജെള കുലുി”, കാരണം വാപാരരാജിെനതിെര “അതിന്െറ
േകാകെള നശിിാൻ” ൈദവം “ഒരു കന െകാടുിരുു.”
േബൽശറിനു ഭയിന്െറ “മണിൂറിൽ”, രാജാാരും
വാപാരികളും മതിലിെല അിമയമായ വാുകളുെട അർം
മനിലാുവാൻ ഒരു അേനഷണം ആരംഭിു. േബൽശറിന്െറ
മരണം സംഭവിാനിരിുകയാണ്, എാൽ അേരം അവൻ ഇനിയും
ജീവേനാെടയു്. അതുെകാ് അവൻ ആ ഗൂഢവചനളുെട അർം
മനിലാുവാൻ ശമിുകയും, എഴുതിയിരുതിെന
വാഖാനിാനായാൽ ാനികൾു പതിഫലൾ വാാനം
െചുകയും െചു; എാൽ അത് സാധിി, കാരണം ബാേബലിെല
ാനികൾ സതിന്െറ കപതിരൂപമായിരു
ൈബബിളധയനരീതിയാണ് പേയാഗിിരുത്. ആ ഗൂഢവചനൾ
മുദയിിരിു ഒരു പുകിന്െറ ദർശനം േപാെലയാണ്.

അേാൾ രാജാവിന്െറ സകല ാനികളും അകു വു; എിലും
അവർ ആ എഴു് വായിുവാനും അതിന്െറ വാഖാനം
രാജാവിെന അറിയിുവാനും കഴിി. അേാൾ െബൽശർ
രാജാവു അതം കലി, അവന്െറ മുഖഭാവം മാറിേായി;
അവന്െറ പഭുാർ വിയഭാരായി. ഇേാൾ രാജാവിന്െറയും
അവന്െറ പഭുാരുെടയും വാുകൾ നിമിം രാി
വിരുുമിരിൽ വു; രാി പാവിു: രാജാേവ, എേും
ജീവിിരിുമാറാകെ; നിന്െറ ചികൾ നിെ കലരുതു;
നിന്െറ മുഖഭാവവും മാറിേാകരുതു. നിന്െറ രാജിൽ വിശു
േദവാരുെട ആാവു ഒരു മനുഷൻ ഉു; നിന്െറ പിതാവിന്െറ



ദിവസളിൽ െവളിവും ബുിയും ാനവും—േദവാരുെട
ാനിെനേാലു ാനം—അവനിൽ കു; രാജാവായ
നിന്െറ പിതാവായ െനബൂഖദ് േനസർ, ഞാൻ പറയുു, നിന്െറ
പിതാവുതെ, അവെന മവാദികളുെടയും േജാതിഷികളുെടയും
കരുെടയും ശകുനവാദികളുെടയും അധിപനാി. എെാൽ,
േശമായ ആാവും ാനവും ബുിയും സളുെട
വാഖാനവും ഗൂഢവാകളുെട അർേബാധനവും
സംശയളുെട പരിഹാരവും അേത ദാനീേയലിൽ കു; രാജാവു
അവു െബൽെശർ എു േപർ നിയിരുു. ആകയാൽ
ഇേാൾ ദാനീേയലിെന വിളിിൻ; അവൻ വാഖാനം അറിയിു
തരും. തുടർ് ദാനീേയൽ രാജാവിന്െറ മുാെക െകാുവരെു.
രാജാവു ദാനീേയലിേനാടു പാവിു: എന്െറ പിതാവായ രാജാവു
െയഹൂദയിൽ നിു െകാുവ െയഹൂദയുെട
പവാസപുതാരിൽെ ആ ദാനീേയൽ നീ തെേയാ? േദവാരുെട
ആാവു നിിൽ ഉെും െവളിവും ബുിയും േശമായ
ാനവും നിിൽ കിുെും ഞാൻ നിനുറി്
േകിരിുു. ഇേാൾ ഈ എഴു് വായിയും അതിന്െറ
വാഖാനം എനിറിയിയും െചേതിു ാനികളും
േജാതിഷികളും എന്െറ മുാെക െകാുവു; എിലും ഈ
കാരിന്െറ വാഖാനം അവർ അറിയിുവാൻ കഴിി.
എാൽ നീ വാഖാനൾ പാവിാനും സംശയൾ
പരിഹരിാനും കഴിവുവെനു ഞാൻ നിനുറി്
േകിരിുു. ഇേാൾ നീ ഈ എഴു് വായിയും അതിന്െറ
വാഖാനം എനിറിയിയും െചുെമിൽ, നീ ചുവുടു്
ധരിെടുകയും നിന്െറ കഴുിൽ െപാൻചല
അണിയിെടുകയും രാജിൽ മൂാമെ
ഭരണാധികാരിയായിരിയും െചും. ദാനീേയൽ 5:8–16.

രാജമിരിെല രാി െബൽശറിന്െറ ഭാരയായിരുു; അവൾ
അവന്െറ പിതാമഹന്െറ രാിയായിരുു, ഭിിയിൽ
എഴുതിയിരുതു വായിാൻ ആർ് കഴിയും എു
അവൾറിയാമായിരുു. രാജിനകു ൈദവിന്െറ
രഹസൾ മനിലാാൻ ആർ് കഴിയുെമു അറിയു ഒരു സഭ
ഉായിരുു (പവാചകാകമായി ഒരു സ്തീ ഒരു സഭയാണ്).

അവെരാെയുംാളും ാനിയായ ഒരു സ്തീ അരമനയിൽ
ഉായിരുു,—അവൾ െബൽശറിന്െറ പിതാമഹന്െറ
രാിയായിരുു. ഈ അടിയരസാഹചരിൽ അവൾ
രാജാവിെന അകാരിേല് ഒരു പകാശകിരണം
അയതുേപാെല േതാിു വാുകളിൽ അഭിസംേബാധന
െചു. “രാജാേവ, എേും ജീവിിരിെ,” അവൾ പറു,
“അയുെട ചികൾ അെയ കലെടുാതിരിെ;
അയുെട മുഖഭാവം മാറിേാകരുേത. അയുെട രാജിൽ
വിശു േദവാരുെട ആാവു ഒരു മനുഷൻ ഉ്; അയുെട



പിതാവിന്െറ ദിവസളിൽ െവളിവും വിേവകവും ാനവും,
േദവാരുെട ാനേാടു തുലമായ ാനവും, അവനിൽ
കെെു; അവെന രാജാവായ െനബൂഖദ് േനസർ, അയുെട
പിതാവായ രാജാവ്, അെത, അയുെട പിതാവ് തേ,
മവാദികൾും േജാതിഷികൾും കായർും
സൂാനികൾും േമൽപമാണിയായാി; …ഇേാൾ
ദാനീേയലിെന വിളിിൻ; അവൻ വാഖാനം അറിയിുതരും.”

“‘അേാൾ ദാനീേയലിെന രാജാവിന്െറ സിധിയിൽ െകാുവു.ʼ
സയം ൈധരെടുുകയും തന്െറ അധികാരം പകടമാുകയും
െചുവാൻ ശമിുെകാ് േബൽശർ പറു: ‘െയഹൂദയുെട
പവാസികളായ സതിയിൽെ ദാനീേയൽ നീ തെേയാ? എന്െറ
പിതാവായ രാജാവു െയഹൂദയിൽനിു െകാുവവരിൽെവൻ
അേയാ നീ? നിന്െറ ഉിൽ േദവാരുെട ആാവുെും,
പകാശവും വിേവകവും അതുത ാനവും നിിൽ
കാണെടുതായും ഞാൻ േകിരിുു…. ഇേാൾ നീ ഈ എഴുു
വായിു അതിന്െറ വാഖാനം എനിറിയിുെമിൽ, നീ
െചടവസ്തം ധരിയും നിന്െറ കഴുിൽ സർല
അണിയിയും രാജിൽ മൂാമെ
ഭരണാധികാരിയായിരിയും െചും.ʼ”

“രാജാവിന്െറ ഭാവമഹിമ ക് ദാനിേയൽ വിയഭരിതനായി;
രാജാവിന്െറ വാുകൾെകാും അവൻ
ആശയുഴിലാകുകേയാ ഭീതിഗനാകുകേയാ െചി.
‘നിന്െറ ദാനൾ നിനുതെ ഇരിെ,ʼ എു അവൻ ഉരം
പറു, ‘നിന്െറ പതിഫലൾ മെാരുു െകാടുുക;
എിലും ഞാൻ ഈ എഴു് രാജാവിു വായിുേകൾിുകയും
അതിന്െറ വാഖാനം അവു അറിയിുതരുകയും െചും.
രാജാേവ, അതുതനായ ൈദവം നിന്െറ പിതാവായ
െനബൂഖദ്േനസരിു രാജതവും മഹതവും േതജും ബഹുമാനവും
നി…. എിലും അവന്െറ ഹൃദയം ഉതമായി, അവന്െറ മന്
അഹാരിൽ കഠിനമായി തീർേാൾ, അവെന
രാജാസനിൽനിു നീിളു, അവന്െറ മഹതവും
അവനിൽനിു എടുുകളു…. അവന്െറ മകനായ േബൽശേര,
നീ ഇെതാെയും അറിിും നിന്െറ ഹൃദയം താഴ്ിയി;
സർിെല ൈദവിെനതിെര നീ നിെെ
ഉയർിെാിരിുു; അവന്െറ ആലയിെല പാതൾ
നിന്െറ മുിൽ െകാുവു; നീയും നിന്െറ മഹാാരും നിന്െറ
ഭാരമാരും നിന്െറ ഉപപത്നിമാരും അവയിൽനിു കുടിു;
കാണാതും േകൾാതും അറിയാതുമായ െവി, െപാ്,
താമം, ഇരു്, മരം, ക് എിവെകാു േദവാെര നീ പുകഴ്ി;
എാൽ നിന്െറ ശാസം തന്െറ കിലുമു, നിന്െറ സകല
മാർഗളും തന്െറ അധീനതയിലുമു ൈദവെ നീ
മഹതെടുിയി.ʼ”



“‘എഴുതെ എഴു് ഇതാണ്: േമെന, േമെന, െതേൽ, ഉപർസിൻ.
അതിന്െറ വാഖാനം ഇതാകുു: േമെന: ൈദവം നിന്െറ രാജെ
എിീർ് അതിന് അവസാനം വരുിയിരിുു. െതേൽ:
നീ തുലാസുകളിൽ തൂിാണെേാൾ കുറവുവനായി
കെെു. േപെരസ്: നിന്െറ രാജം വിഭജിെ് േമദർും
പാർസികൾും െകാടുെിരിുു.ʼ”

“ദാനിേയൽ തന്െറ കർവിൽ നി് വഴിെതിയി.
രാജാവിന്െറ പാപം അവന്െറ മുിൽ അവൻ െവു, അവൻ
പഠിാമായിരുെിലും പഠിാതിരു പാഠൾ അവന്
കാണിുെകാടുു. െബൽശർ തനിു അതീവ പാധാനമു ആ
സംഭവെള ശിിരുി. തന്െറ മുന്െറ ചരിതം അവൻ
ശരിയായി വായിറിയിിരുി. സതം അറിേയ ഉരവാദിതം
അവന്െറേമൽ ഏിെിരുു; എാൽ അവൻ പഠിു
അനുസരി് പവർിാമായിരു പാേയാഗിക പാഠം
ഹൃദയിൽ സീകരിെിരുി; അവന്െറ പവർനരീതി
ഉറായ ഫലിേലു അവെന നയിു.”

“കൽദായ രാജാവാൽ ആചരിെ അഹാരിന്െറ അവസാന
വിരു് ഇതായിരുു; കാരണം മനുഷന്െറ ദുവഴിെതലിെന
ദീർഘമേയാെട സഹിു അവൻ മാാനാവാ വിധി
പാവിുകഴിിരുു. െബൽശർ തன்ைன രാജാവായി
ഉയർിയവെന അതിയായി അപമാനിിരുതുെകാ്, അവു
ലഭിിരു പരീണകാലം അവനിൽനി് എടുുകളയെു.
രാജാവും അവന്െറ മഹാാരും അവരുെട ആഡംബരവിരുിന്െറ
പരേമാതിൽ ആയിരിുേാൾ, േപർഷാർ യൂഫീസിെന
അതിന്െറ പാതയിൽനി് തിരി് വി്, കാവലിാ നഗരിേല്
കടുകയറി. െബൽശരും അവന്െറ പഭുാരും യേഹാവയുെട
വിശുപാതളിൽനി് കുടിുെകാും െവിയുെടയും
െപാിന്െറയും തളുെട േദവാെര ു തിുെകാും
ഇരിുേാൾ, േകാേരശും അവന്െറ ൈസനികരും അരമനയുെട
മതിലുകളുെട കീഴിൽ നിലെകാിരുു. ‘ആ രാതിയിൽ,ʼ േരഖ
പറയുു, ‘കൽദായരുെട രാജാവായ െബൽശർ െകാെു.
േമദനായ ദാരാേവശ് രാജം ഏെടുു.ʼ” Bible Echo, May 2, 1898.

പതിസിയുെട നടുവിൽ, രാി (ഒരു സഭ), “അേമരിയുെട ഭാവി”
തിരിറിയാൻ കഴിയു ഒരു ഉറവിടമുെ് തിരിറിു. ദാനിേയൽ
വീും തന്െറ നിയമിതാന് നിൽുു; ദിവസളുെട
അിൽ തന്െറ ഉേശം നിറേവുതിനായി. ജലിു
അിചൂളയിൽ ശദക്, േമശക്, അേബദ്െനേഗാ എിവർ നൽകിയ
പതാകയുെട സാം ഇേാൾ ദാനിേയൽ മുഖാരം നെടുു;
അവൻ സതിന്െറ േരഖയിേല് ഇതും േചർുു: ഞായറാ
നിയമവുമായി ബെ പതിസിയുെട “മണിൂറിൽ”, പതാകെയ
പതിനിധീകരിുവർ സതെുറി് സാം പറേയതിു
സംാന അധികാരികളുെട മുാെക െകാുവരെടും.



“‘അവർ നിെള നായസഭകൾു ഏിും, … അെത, എന്െറ
നിമിം നിൾ ഭരണാധികാരികളുെടയും രാജാാരുെടയും
മുാെക അവർും ജാതികൾും സാമായി െകാുവരെടും.ʼ
മായി 10:17, 18, R. V. പീഡനം െവളിെ വാപിിും.
കിു വിന്െറ ദാസാർ േലാകിെല മഹാാരുെട മുാെക
െകാുവരെടും; ഇതിായിരുെിൽ അവർ ഒരിലും
സുവിേശഷം േകൾുമായിരുി. ഈ മനുഷാർു സതം
െതായി പതിനിധീകരിെിരിുു. കിു വിന്െറ
ശിഷാരുെട വിശാസെുറിു ഉയിെ
വാജാേരാപണൾ അവർ േകിരിുു. പലേാഴും അതിന്െറ
യഥാർ സഭാവം അറിയാനു അവരുെട ഏക മാർഗം, തളുെട
വിശാസിന്െറ േപരിൽ വിചാരണയ്ു
െകാുവരെടുവരുെട സാമാണ്. േചാദം െചലിനിടയിൽ
ഇവർ ഉരം പറേയിവരും; അവരുെട നായാധിപാർ
അവതരിിെടു സാം േകൾേിവരും. ആ
ആപത്കാലെ അഭിമുഖീകരിേതിു ൈദവകൃപ അവന്െറ
ദാസാർു നെടും. ‘നിൾ എു സംസാരിേെതു
അേത നാഴികയിൽ തേ നിൾു നെടും,ʼ എു േയശു
അരുളിെുു. ‘സംസാരിുതു നിൾ അ, നിളിൽ
സംസാരിുതു നിളുെട പിതാവിന്െറ ആാവാകുു.ʼ
ൈദവാാവ് തന്െറ ദാസാരുെട മനുകെള പകാശിിുേാൾ,
സതം അതിന്െറ ദിവശിയിലും അമൂലതയിലും
അവതരിിെടും. സതെ തിളയുവർ ശിഷാെര
കും ചുമുകയും പീഡിിുകയും െചേവരായി നിലും.
എാൽ നിനും കിനും, മരണേാളം എിയാലും,
കർാവിന്െറ മൾ തളുെട ദിവ മാതൃകയുെട സൗമത
െവളിെടുേവരാകുു. ഇെന സാാന്െറ പവർകരും
കിു വിന്െറ പതിനിധികളും തിലു ൈവരുധം വമായി
കാണെടും. രകൻ ഭരണാധികാരികളുെടയും ജനളുെടയും
മുാെക ഉയർിാെടും.” The Desire of Ages, 354.

മൂു വിശെരേാെല, ദാനിേയലിനും യാെതാരു ദാനളിേലാ
താത്പരമുായിരുി; താൻ പറയുവാനുതു മുേ അഭസിേ
ആവശവും അവു ഉായിരുി. മതിലിേൽ
പതെടുിയിരു “ഏഴ് കാലളുെട” വാഖാനം അവൻ
അതം ലളിതമായി അവതരിിു.

അടു േലഖനിൽ നാം െബൽശറിന്െറ കഥ തുടരാം.

“ൈദവിന്െറ പവർനേാടു അവിശരായിരിുവർ
സിാദൃഢതയിൽ കുറവുവരാണ്; ഏതു സാഹചരിലും
ശരിയായതു തിരെടുുവാൻ അവെര നയിു
സഭാവമുത അവരുെട േപരണകൾ. ൈദവിന്െറ ദാസാർ
എാേയ്ാഴും തൾ തളുെട യജമാനന്െറ ദൃിു
കീഴിലാെണു േബാധേാെട ഇരിേതാണ്. െബൽശറിന്െറ



അശുമായ വിരുിെന നിരീിവൻ നുെട എാ
ാപനളിലും, വാപാരിയുെട അൗുമുറിയിലും, സകാര
െതാഴിൽശാലയിലും സിഹിതനാകുു; ൈദവനികനായ
രാജാവിന്െറ ഭയാനകവിധിെയ േരഖെടുിയതുേപാെല തേ,
രരഹിതമായ ൈക നിളുെട അലംഭാവവും തീർയായും
േരഖെടുിെാിരിുു. െബൽശറിേലു ശിാവിധി
അിയരളിൽ എഴുതെിരുു: ‘നീ തുലാസിൽ തൂെ്
കുറവുവെനു കിരിുുʼ; ൈദവം നിൾു
നൽകിയിരിു കടമകൾ നിറേവുതിൽ നിൾ
പരാജയെടുുെവിൽ, നിളുെട ശിാവിധിയും അേത
ആയിരിും.” Messages to Young People, 229.


